oxtec GF 16 frame

m Der Roxtec CF 16 ist ein

Metallrahmen mit flachem
Profil fur Schranke und Gehause.
Die Kompressionseinheit ist im
Rahmen integriert. Adapterplatten
fur standardisierte Offnungen in
Schranken lieferbar.

B Zur Verwendung mit Komponenten
der Gruppe CM

B Schraubmontage

B Als Kits erhéltlich
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m The Roxtec CF 16 is a
low-profile metal frame.
Compression is integrated in the
frame. Adapter plates available for
standardized openings in cabinets.

B For use with Group CM compo-
nents

B Attachment by bolting

B Available in kits

El CF 16 de Roxtec es un

marco metélico de sellado de
entrada con perfil bajo para armarios
y estructuras. La unidad de com-
presién esta integrada en el marco.
Hay disponibles placas de adap-
tacion.

B Uso con componentes del
grupo CM

B Adhesién por atornilladura

B Disponibles en kits

@I Roxtec CF16 i F T 1 b
HE BN ERHELE, HELE

WEERL A 4Rk . ERARIRE

AT /NS LFRETF D,

B EHFCMAH
W Bl
B R ftEM

m Le cadre CF 16 Roxtec est
un cadre d’étanchéité métal-
lique a profil tres bas pour les
armoires et structures. L'unité de
compression est intégrée au cadre.
Plaque adaptatrices disponibles.

B Pour composants du Groupe CM
B Fixation par boulonnage
B Disponible en kits



CF 16 frame/kit, powder coated mild steel or stainless steel

CF 16 HEZL/ZEMF. ¥Rk EEBRANEA454E] » CF 16 Rahmen/Kit, Pulverbeschichteter Baustahl oder
Edelstahl ¥ Kit/marco CF 16, acero inoxidable o acero dulce revestido ¥ Cadre / Kit CF 16, acier doux peint a la

poudre ou acier inoxydable

Parts needed for a Accessories
i 5 s . L
A\ Q - ¥ ' =
==
CF 16 CF 16 Open CF 16 AISI 304 CF 16 AISI 304 Open
page 31  page 145 page 153
| RATINGS IP: 67 UL/NEMA: 4, 4X, 12, 13
@I HE4 eS| I INE-% S} xE
HESX AHAHE (=K) HxW (ZK) | HxW (T8 (TH) | G 155
Rahmen- AuBenmaBe Gewicht
Rahmen offnungen Belegraum (mm) HXW (mm) | HxW (in.) (k@) | Ub) Art.-Nr.
IEI Aberturas Espacio util de Dim. externas Peso
Marco del marco sellado (mm) HxW (mm) | HxW (pulgadas) (k@) | dibra) N° art.
Nombre Espace de Dim. extérieures Poids
Cadre d'alvéoles remplissage (mm) HxW (mm) | HxW (pouces) (k@) | (Ib) N° d'article
CF 16 1 160 x 40 234 x93 [9.213 x 3.661 1.4 3.086 |CSF0000160010
CF 16 Open 1 160 x 40 234 x 93 [9.213 x 3.661 1.4 3.086 |CSF1000160010
CF 16 AISI 304 1 160 x 40 234 x93 [9.213 x 3.661 1.2 2.646 |ECF0001600021
CF 16 AISI 304 Open 1 160 x 40 234 x 93 [9.213 x 3.661 1.2 2.646 | 5CF0000004946

=

CF 16/4 CF 16/10 = CF 16/16 = CF 16/19 =
@I 3 W gt St s 9% 9[‘%‘3NTJ' i - *i A— T -
e /A TR A FregEs a g/ EEMEA BN E HOW G0 HOW GE) | (FR | ) [ BT
Anzahl der Durchmesserbereich und AuBenmaBe Gewicht
Kit Kabel/Rohre Anzahl der Kabel/Rohre HXW (mm) | HxW (in.) kg | U Art.-Nr.
IEI Numero de Intervalo de diametros y numero de Dim. externas Peso
Kit cables/tuberias cables/tuberias HxW (mm) | HxW (pulgadas) | (kg) | (ibra) | N°art.
Nombre de cébles/| Plage des diamétres et nombre de Dim. extérieures Poids
Kit tuyauteries traversants possibles HxW (mm) | HxW (pouces) | (kg) | (Ib) N° d'article
0+3.5-10.5 0+3.5-16.5 0+9.5-32.5
0+0.138-0.413| 0+0.138-0.650 | 0+0.374-1.280
(CM 15w40) | (CM 20W40) | (CM 40 10-32)
CF 16/4 4 cables/pipes 4 cables/pipes 234 x93|9.213x 3.661| 1.7 | 3.748 | CKT0008020004
CF 16/10| 10 cables/pipes 8 cables/pipes 2 cables/pipes 234 x93|9.213x3.661| 1.7 | 3.748 | CKT0008020010
CF 16/16| 16 cables/pipes 16 cables/pipes 234 x93|9.213x 3.661| 1.7 | 3.748 | CKT0008020016
CF 16/19| 19 cables/pipes |12 cables/pipes | 6 cables/pipes 1 cable/pipe | 234 x 93| 9.213 x 3.661| 1.7 | 3.748 CKT0008020119

www.roxtec.com

95



GF 16 frame, technical information

CF 16 1E4%, $7A{= ™ ) CF 16 Rahmen, technische Daten } Marcos CF 16, informacién técnica )
Cadre CF 16, informations techniques
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f
W |
A-A
Pos  (mm) (in)
® 17 0.669
e 20 0.787
f 42 1.654
g 175 6.890
h1 160 6.299
wi 40 1.575
t1 Wall thickness Max 4 Max 0.157
TREE
Wanddicke
Grosor de la pared Note: All dimensions are nominal values

TEE: B2t

Achtung: Alle angegebenen MaBe sind Nominalwerte
r SW TX25 SW TX 25 Nota: Todas las dimensiones son valores nominales
N.B. : toutes les dimensions sont nominales

Epaisseur du mur
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234 mm (9.212"

H3 16, 24 frames, holecut

CF 16, 24 HL3¢, TR

CF 16, 24 Rahmen, Lochausschnitt
Marco CF 16, 24, corte del hueco
Cadre CF 16, 24, taille de la découpe
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185 mm (7.283"

170 mm (6.693")

110 mm (4.331")

! Max R2 mm
| (R0.079" (4

V/

rArea that must be unpainted (conductive) for EMC ins.tallations..—|
‘ NRFEZEHBFERERX R LR (SR .

Bereich, der fir EMC Installationen ungestrichen (leitfahig)

‘ bleiben muss.

Zona que no debe pintarse (conductiva) para instalaciones

‘ EMC.

Zone a ne pas peindre (zone conductrice) pour les installations

CEM.
L - - - __

_

@7 @ 7 mm
| N\ (0.276" 6%

60 mm (2.362"

84 mm (3.307")

Not scale 1:1
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